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PEDOMAN TRANSLITERASI 

Penulisan tranliterasi Arab-Indonesia yang digunakan dalam skripsi ini 

mengacu pada Buku Panduan Skripsi yang telah ditetapkan oleh Sekolah Tinggi 

Agama Islam Al Anwar Sarang. Berikut adalah tranliterasi yang ditetapkan oleh 

STAI Al Anwar Sarang: 

1. Huruf Konsonan 

Arab Indonesia Arab Indonesia 

 Ṭ ط - ا

 Ẓ ظ B ب

 ‘ ع T ت

 Gh غ Th ث

 F ف J ج

 Q ق Ḥ ح

 K ك Kh خ

 L ل D د

 M م Dh ذ

 N ن R ر

 W و Z ز

 H ه S س

 ` ء Sh ش

 Y ي Ṣ ص

   Ḍ ض

 
 
 
 



 

 
 

2. Huruf Vokal 
 

Arab Indonesia Contoh Transliterasi 

_َ A  َفتُِح Futiḥa 

_ِ I  َضُرِب Ḍuriba 

_ُ U  َظلُِم Ẓulima 

 Khāfa خَافَ  Ā َ_ا

 Qīla قِيْلَ  Ī ِ_يْ 

 Yaṣūnu يَصُوْنُ  Ū ُ_وْ 

 

Keterangan: 

Untuk menunjukkan bunyi panjang (mad) dilakukan dengan cara 

menambahkan garis horisontal di atas huruf. 

3. Huruf Vokal Ganda (Diftong) 

 

Arab Indonesia Contoh Transliterasi 

يْ ◌َ _  Ay  ِعَلَيْه ‘Alayh 

 Qawluh قَـوْلهُُ  Aw َ_وْ 

 
4. Ta` Marbuṭah dan Alif + Lam 

 

Contoh Transliterasi 

كَاةُ الْفِطْرِ زَ   Zakāt al-Fiṭr 

رُ الْنِّعْمَةِ   Khayr al-Ni’mah خَيـْ

 

Keterangan: 

1. Alif + lam, baik diikuti huruf qamariyyah maupun shamsiyyah tetap 

ditulis dengan “al”. 



 

 
 

2. Ta’ marbuṭah yang berfungsi sebagai ṣifah (modifier) atau muḍāf ilayh 

ditransliterasikan dengan “ah”, sedangkan yang berfungsi sebagai muḍāf  

ditransliterasikan dengan “at”. 



 

 
 

DAFTAR SINGKATAN 

cet. : cetakan 

H. : Hijriyah 

h. : halaman 

HR. : hadis riwayat 

J.  : Juz atau Jilid 

M.  : Masehi 

QS.  : Al-Qur’an Surat 

sda  : sama dengan atas 

terj.  : terjemahan 

t.np.  : tanpa nama penerbit 

TPA : Taman Pendidikan Al-Qur`an 

t.th.  : tanpa tahun 

w.  : wafat 

  



 

 
 

ABSTRAK 

M. Bayu Anggara, 2020. Perdamaian Umat Manusia Dalam Tafsīr al-
Mishbāḥ Karya M. Quraish Shihab (Kajian Hermeneutika Wilhelm Dilthey), 
Skripsi Prodi Ilmu al-Qur’an dan Tafsir pada Sekolah Tinggi Agama Islam Al-
Anwar, Pembimbing Agus Salim, Lc. M.Th.I. 
 
Akhir-akhir ini fenomena konflik sesama umat manusai sangat marak terjadi di 
Indonesia. Fenomena konflik antar sesama umat manusia ini dirasa sangat 
meresahkan masyarakat. Pasalnya, hal tersebut oleh sebagian orang dinilai 
merupakan tindakan diskriminatif teologis yang dapat memicu perpecahan antar 
umat beragama di Indonesia. Berdasarkan latar belakang tersebut kemudian 
dirumuskan dua rumusan masalah yaitu: (1)Apakah yang melatarbelakangi penafsiran 
M. Quraish Shihab tentang ayat-ayat perdamaian? (2) Bagaimanakah penafsiran M. 
Quraish Shihab tentang ayat-ayat perdamaian umat manusia dalam Tafsīr al-Mishbāḥ? 

Penelitian ini bersifat kepustakaan atau library research. Sumber primernya 
berasal dari Tafsir al-Miṣbāḥ yang membahas mengenai ayat-ayat perdamian umat 
manusia yang bersifat konstruktif dalam kehidupan sehari-hari, Penelitian ini 
berupaya mendeskripsikanan pesan perdamaian dalam Q.S Al-Baqarah: 224, Q.S 
Al-Nisa`: 90, Q.S Al-Nisa`: 114, Q.S Al-Anfal: 61, Q.S Al-Furqon: 63, Q.S Al-
Hujurat: 9, dan Q.S Al-Hujurat: 10. Adapun data sekundernya diambil dari buku 
dan jurnal ilmiah yang berkenaan dengan teori double movement dan perdamaian. 
 
Penelitian ini bertujuan untuk mendeskripsikan (1) konsep Erlebnis (2) konsep Ausdruck 
dan (3) konsep Verstehen hermeneutika Wilhelm Dilthey dalam Ayat-ayat tentang 
Perdamaian Umat Manusia dalam Tafsīr Al-Mishbāḥ Karya M. Quraish Shihab. 

Objek penelitian ini adalah Ayat-ayat tentang Perdamaian Umat Manusia. Objek ini 
diambil dari Tafsīr Al-Mishbāḥ Karya M. Quraish Shihab. Data dianalisis dengan 
teknik baca catat. Data dianalisis dengan metode deskriptif kualitatif. Hasil penelitian 
menunjukkan (1) konsep Erlebnis meliputi: (a) pengalaman hidup M.Quraish Shihab (b) 
Telaah Tafsīr Al-Mishbāḥ Karya M. Quraish Shihab. (2) konsep Ausdruck dalam 
puisi ini berupa ungkapan perdamaian umat manusia yang digambarkan oleh beberapa 
ayat-ayat tentang perdamaian. (3) konsep Verstehen meliputi pemahaman yang diambil 
dari penafsiran ayat-ayat tentang Perdamaian Umat Manusia dalam Tafsīr Al-
Mishbāḥ Karya M. Quraish Shihab. 

 
 
 
Kata Kunci:Perdamaian, Tafsīr al-Mishbāḥ, M. Quraish Shihab, Wilhelm Dilthey. 
 



 

 
 

MOTO 

“Toleransi sangat dibutuhkan dalam kehidupan karena keragaman dan perbedaan 

adalah keniscayaan” 

- M. Quraish Shihab 
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KATA PENGANTAR 

راً بَصِيـْراً، تَـبَا هَا اَلحْمَْدُ ɍَِِّ الَّذِيْ كَانَ بعِِبَادِهِ خَبِيـْ رَكَ الَّذِيْ جَعَلَ فيِ السَّمَاءِ بُـرُوْجًا وَجَعَلَ فِيـْ
رًا. أَشْهَدُ انَْ لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ وأَشْهَدُ انََّ محَُمَّدًا عَبْدُهُ وُرَسُولهُُ الَّذِيْ  بَـعَثهَُ سِرَاجًا وَقَمَراً مُنِيـْ

قِّ  رًا وَنَذِيـْراً، وَدَاعِيًا إِلىَ الحَْ قِّ بَشِيـْ ϵِِذْنهِِ وَسِراَجًا مُنِيـْراً. الَلَّهُمَّ صَلِّ عَلَى سَيِّدʭَِ وَمَوْلنَاَ  ʪِلحَْ
راً  وَقُدْوَتنَِا محَُمَّدٍ وَعَلَى آلهِِ وَصَحْبِهِ وَسَلِّمْ تَسْلِيْمًا كَثِيـْ

  

Puji syukur kami panjatkan kehadirat Allah Subḥānahu wa Ta’ālā,   yang   

telah melimpahkan  rahmat,  hidayah  serta nikmatnya,  sehingga  penulis dapat 

dapat menyelesaikan skripsi yang berjudul “Perdamaian Umat Manusia Dalam 

Tafsīr Al-Mishbāḥ Karya M. Quraish Shihab (Kajian Hermeneutika Wilhelm 

Dilthey)”.  Shalawat  serta salam  semoga  selalu  tercurahkan kepada baginda 

Nabi Muḥammad ṣallallāhu ‘alaihy wa sallam, beserta seluruh keluarga, sahabat 

dan para pengikutnya.  
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tidak  lepas  dari  banyak  pihak yang telah membantu dalam proses penulisan  

skripsi  ini, baik itu berupa dukungan material maupun non-material sehingga 

penulis dapat menyelesaikannya walaupun belum sempurna, karena 

kesempurnaan tidak lain hanyalah milik Allah Subḥānahu wa Ta’ālā. Dengan 

demikian, penyusun dengan tulus mengucapkan terima kasih kepada:  

1. Dr. KH. Abdul Ghofur Maimun, M.A, selaku Ketua STAI Al Anwar 

Sarang Rembang, yang telah memberikan kesempatan bagi penulis untuk 

menimba ilmu di lembaga ini. 

2. Bapak Muhammad Najib, Lc. M.Th.I selaku Ketua Program Studi al-

Qur`an dan Tafsir   STAI AL Anwar Sarang Rembang. 

3. Bapak Agus Salim, Lc. M.Th.I selaku Dosen Pembimbing Skripsi, yang 

selama ini telah meluangkan waktunya untuk memberikan pengarahan dan 

pencerahan dalam penulisan Skripsi.  

4. Segenap Dosen program Studi Ilmu Qur`an dan Tafsir yang telah 

memberikan banyak ilmu selama proses perkuliahan. 



 

 
 

5. Seluruh staf TU STAI Al Anwar Sarang Rembang yang telah membantu. 

6. Kedua orangtuaku Bapak  dan Ibu terimakasih atas segala kasih sayang 

dan doanya sepanjang masa. Semoga dapat ridha Allah subhānahu wa 

ta’āla.  

7. Segenap keluarga, terkhusus kakak-kakakku dan kerabat yang selalu 

mendukung pendidikan penulis serta doa-doanya. 

8. Semua kawan-kawanku, khususnya yang ikut andil atas terselesaikannya 

skripsi ini. Terima kasih atas diskusi-diskusinya. 

9. Semua rekan-rekan ndalem Babah Abdul Ghofur, khususnya rekan-rekan 
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penelitian yang layak.  Semoga skripsi  ini  bermanfaat  bagi  penulis  dan  bagi  

para  pembaca, dan semoga seluruh pihak yang telah disebutkan di atas tadi 
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